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POKNIK L9P.PA DUDLEYA STUARTA.

Po $mierci Lorda Stuarta (wlistopadzie 1854). przyja-
ciele zmartego, Anglicy, powzieli mys$l oddania mu czci
pomnikiem odpowiednim jego charakterowi i zyciu, ktére
ciegtémi palito sie ofiarami i wnich tak wcze$nie sptoneto.
Rozpoczeta w tym celu sktadka przyniosta 35,000 fr. Ko-
mitet trudniecy sie wykonaniem dzieta, po rozwadze doj-
rzatej, joslanowit uzy¢ téj summy na przebudowanie i
ulepszenie zatozonego juz dawniej w Londynie domu:
Nocnego Schronienia dla ubogich pozbawio-
nych mieszka ia (Nightly Refugefor theHous-
less Poor, 17, Market Street, Edgware Road)-, aodano
atoli warunek, aby dom schronienia ozdobion, byt po-
piersiem Lorda Pudleya Stuarta i nosit odted jego imie.
Pismo angielskie dostarczajece nam tych szczegotéw, opo-
wiada w sposob prosty, dlaczego zgodzono sie na ten
<lzaj monument! «Zaktad ten wyraza szczesSliwiecharakter
prywatny zmartego, ktory byt serdecznym i przyjaciel-
skim w ostatnich latach §. p. Lord zajmowat sie nim
wiele, z wiekszy jeszcze niz poprzednio energie i poswie-
ceniem. Oc a-jyiajec eat¢m i ubezpitczajec ten zakiad,
Komitet, sedzi, iz u¢zynit co sie dato za te summe najwia-

pokazato” Sie, ftedja a S\k(?ﬁczpemémd)zigfalsbetjalaszecz';%%sﬁ'!
i Komitet widzi sie ziuuszonym odezwac sie na nowo do
przyjaciot zmartego, aby ten niedostatek zapet iii. »

O ile wiemy, pewna liczba Polakoéw wzieta juz udziat
w powy” skladce, ale nu zdaje nam sie aby ta ich
ofiara uwalniata emigracje od dtu«u, ktéry la niejciezy.
Emigracya, jako ciato zbior we, nic Jt ,iti cle zrobita dla
uczczenia pamieci najdzielniejszego z swych obroncéw,
najwierniejszego z przyjaciét Polski. Zaréwno patryo-
tyzm, jak uczucie wdziecznosci i dbato$¢ o imie u cudzo-
ziemcow wolaje na nas o sptacenie tego dtugu.

KORESPONDENCI PARYZCY.
1.

Korespondenci pai yzey dziennikéw warszawskich od-
rricnuym ulegaje warunkom i inny maje zakres przed
sobe, niz ich koledzy pisujecy do Czasu, ktérych zalety i
wady rozbieraliSmy w jednym z poprzedr ch naszv di ar-
S w ( )'.Podczas guy P~mo krakowskie, wprawdzie
f- Prilez Piskich czytelnikdw ui./"le-

le tral<mvv«fe9’ alt knzdym raziev obsz ~m ie-
rze tiaktowaé moze Kwesty zagraniczni polityki, to ga-

zetom natomiast w«rsZ{ ,gkjm odjeta jest etnie tg »t* -

defdade S MUTSTEL RN S5 FRoSFiHb RO R
li, zuo$6 wptywa tez natumfi Z spos” Sia i na-

ryzkich w .uétpracowmkow. Nie donosze oii o bieze ch

(*) Obacz Wiadomooc. Polskie. N. 21.
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w Ksiegarni A. Francka, 67, rue de
luclieiieu.

DN1A S5czerwca 188 RrokiIT.

(Wszelkie zgtoszenia tyczecc sie
niniejszego pisma, tudziez przesy-
tanie reklamacyj i listow, mujs by¢
adresowane: kM. I. Szczepa iuwski,
m6,quaid'OrUans, aParis).

wypadkach i publicznych zawiktaniach, i ezdaje sprawy
z codziennego biegu dziejow zachodnich; maje wiecej
czasu do rc :«agi i namystu, a moze tez i wdzieczniejsze
pole. Zwykli oni listowa¢ tylko raz lub dwa razy na mie-
;iec, a przedmiotami icli rozbioréw se, lub by¢ przynaj-
mni¢j maja gtdwniejsze objawy literackiego moralnego i
spotecznego zycia Francyi. Zadanie wielkie i trudne,
petne mozoidi ale téz i petne ponet i szlachetn¢j pokusy
dla polskiego ! usarza, publicysty, patrioty ! ftfiedzy Fran-
cye a Polske, jest zawsze zw.ezek wielki, tajemniczy; wy-
padki, zawody, niesprawiedliwosci nawet, mogty zwol-
ni¢, nie potrafity jednak i nie potrafie rozerwa¢ ogniwa
teczecego te dwa tak przestrzenie rozdzielone, a instyn-
ktem, charakterem, cywilizacye i wiare tak do siebie zbli-
zono narody! Zwiezek ten utrzymaé, utrwalac; te wza-
jemnos$¢ umacnia¢ i na upadajecych pod brzemieniem
barbarzynistwa i scliyzmy wvycie*. wotac, ze cywilizacja
zyje i czuwa, ze Francya mysli i dziala : powtarzamy je-
szcze raz, zadanie to petne zastugi i uroku dla Polaka ula
wychodzca,.. Aby za$ to stowc nauki i pociechy powie-
dzieé, nie trzeba zaprawde apieknia¢ ztego i klamr.6 przed
wigstiCHi sumieniom; trzeba tylko ze zdrcwvm zmystem i
jssném okiem pogleda¢ na Zachod, nie dac sie uwodzié
szumowinami ptywajecemi na powierzchni wyrafinowa-
lego zycia, ale zanurzy¢ sie w gleb’ jego i tam szukac tycli
peret cnoty, poswiecenia nracy, tal licznych, tak Swie-
tnych : trzeba jednem stowem mieé serce, by patrze¢
V serce Francv — a >iie na same j¢j tylko naski i same
k"ynolinv!-ee W kazdym za$ razie, kronikarz paryzki
w pismie polskiem powinien sumiennie sie zastanawiac
nad lim, codonosi; powinien wazy¢ kazde ze stow swoich,
dzie¢ ao kogo pisze, i na czyj té6 pozytek wziet pidéro do
reki.
eZe wszystkich tutejszych spotpracownikow pism kra-
jowych, jeden tylko koresDoadent Gazety Warszawskiej,
try pd niejakiego czasu zwyki sie podpisywa¢J. Zam.,
ma poczucie swego obowiezku, uszanowanie dla wia-
Siiggo pi6ra i wzgled na moralne i umystowe potrzeby
tych polskich braci, do ktoérych przemawia. Podobne
t rzyznanie z nasz$j strony zdziwi zapewne niejednego,
ktéry zna nasze zasady i wie, jaki przedzri miedzy ia-
s*¢m widzeniem rzeczy a przekonaniami p. Zam. \le wy-
powiedzenie tego, coSmy za prawde uznali, mogto na;
nieraz kosztowaé¢ namystu, nie kosztowato nas nigdy
tradu i przezwyciezania* sie ; prawde za$ jest niezawodne
w nasz\ch oczach, ze paryzki koicspondent Gazety War-
szawskiej przewyzsza wszystkich sw< ch spetzawodm
kéw rozwage, gfebokoscie mysli, sumienn”cie pracy i
powaznoscie celu. P. Zam. jest zwolenc iKiir pewnej se-

..... mi/élimy bynaj.nni¢j . .- .

w 0s0} skorespondenta. Se v jego listach ustep; , wy-
wody ktéry obysmy woleli tam nie znajdowac, i ktoérych
w tyw na ied6swiadczone i n.eprzestrzezone umysty



w kraju mogtby byé szkodliwym. 5licuo to wszystko je-
dnak, nie wahamy’ ie o$w ladczac, ze ogélna daznos$¢ pena
Zam. jest zacng i szlachetng, ze w korespondencyaoh jego
widaé cel wyzszy i moralng podnioslos$¢, i ze nigdy pto-
cho ani o ptochych nie p.sze przedmiotach. « Gdybym byt
malarzem, powiada raz w jednym liscie, nie wszystko-
bym malowat; tak jak piszac dzisiaj, nie o wszystkiem pi*
sa¢ sie od' azam. ,, Zasada godziwa i piekna, ktérg oby
sobie chcieli bra¢ do serca nasi paryzcy kronikarze! Pan
Zam. nie chwyta chciwie wszystkich szkandaléw stote-
cznego miasta, nie wypisuje z Figara i podobnych orga-
néw $mieciowej literatury, wszelkich ohydnych i bez-
wstydnych anekdot, i nie techta nerwéw rozpusty zywemi
obrazami moralnej $mierci i zgnilizny. Obiera sobie wciaz
przedmioty wazne i powazne, i traktuje o nich z godno-
§cig, z rozmystem, objawiajgc prawie zawsze, jesSli nie
gruntowng znajomo$¢, to uczciwn staranie i sumienne
zastanowienie. Nieraz spostrzezenia jego sg nacechowane
wielka trafno$cia, nawet gtebokoscig; wszedzie widac
cztowieka mys$lacego i zdajacego sobie sprawe ze stow i
idad swoich. Powiemy wigcej : wida¢ cztowieka co diugo
juz me pisat, nie wypisat oie, nie rozdat zd«ivko\vg mo-
netg pewnego zasobu moralnych i mtellektualnych naby-
tkéw. Zatowaé wprawdzie nalezy, ze styl rozwlekly i
i nieozywiony, chociaz zawsze poprawmy, ze ton troche
kaznodziejski i pedancki wywotujg nieraz znuzenie i zte-
piaja uwage; alt zatowalibySmy jeszcze bardziej tych,
ktérzyby dla podobnych niedostatkow chcieli za, 'zeczy¢
zeczywistdj warto$¢ pisarza, o ktorym mowa. Takieh-
bysmy tylko upraszali o uwazne przeczytanie np. tego
ustepu, ktory p Zam. poswiecit « wsi i miastu » z po-
wodu sztuki p. Augier, i spytalibySmy ich, czy to tak cze-
sto w dziennikach nadarza sie spotka¢ z sgdem rot&iie
trafnym, zdrowym i trzezwym? Wprawdzie podobna po-
chwala nie wszystkim listom pana Zam. sie nalezy, i me
kazda jego rozprawa na réwneby zastugiwata uznanie.
MoglibySmy mu zarzuci¢ wiele uprzedzen (szczeg6fnicj
przeciwko Anglii), wiele niejasnych poje¢, chorobliwych
uczué, i wykwintnych paradoxéw._Mogli-ySmy takze nad-
mienié, ze ptaszcz ct../escianskié¢j pokory, v: ktéry sie
ubiera, nawet troche drapuje, ma niejedne dziure, przez
ktorg przeglada pycha; ze braterska stodycz i mitos¢,
ktorg wcigz ma na ustach, nie przeszkadza mu jednak
w potrzebie folgowaé¢ kwasnej niecheci ku osobom. Ale
wobec strasznej i grzesznej ptochosci, ktérej codzienne
dajg dowody jego spdtzawddnicy w naszych pismach,
nie mamy odwagi w taki $cisty z nim wchodzié¢ rachu-
nek ; i w obec ich zupeln¢j bezmysInosci, nie mozemy tak
wielkiego mie¢ zalu, choc¢by i do jego paradoxéw. Po-
wiedzmyz takze, ze natrafiliSsmy w jego kronice na zdania
i mysli, ktore nietylko nas swojg prawda ujety, ale tern
nas jeszcze bardzi¢j ucieszyty, ze sie nam zdawaty niejako
zaprzeczeniem mystyczns$j doktryny, ktérej pan Znm. gor-
liwym jest zwolennikiem. Wiadomo np jak dalece, znana
sekta posuwa mys$l apoteozy narodowej; z jakiém zasle-
pieniem na wszelkie doswiadczenie wiekéw i tragiczng
nauke przesztosci, stawi, wielbi i do godnosci niejako yrfi-
ujnogo dogmatu podnosi wszystkie nasze tradycye oez-
rzadu, catg niepoprawnos$é sarmackiego zarozumienia.
Ot6z z niematem zadziwieniem, ale i ukontentowaniem
zarazem, wyczytaliSmy w jednym z li6tow paaa Zam. prze-
stroge, ze «zadowoli,ieme z siebie, $lepa adrniracya swego
narodu, nieraz na przyszto$¢ ztowrogim jest znakiem . ;
ze «dla postepu catych towarzystw ludzkosci te same sg
prawa, co i dla pojedynczego cztowieka : z wielkiej bole-
sci nad sobg idzie tylko wielka sita do odrodzenia tle na-
nowo. » Niemniej uderzyly nas i uradowaly jego stowa
przeciwko tym « samotnym marzeniom, snujagcym mnie-
mane przyszte szczeScie Friincyi (- mnybystny dodali: i
Polski — ) zdata od wszelkiego pola do zrealizowania ich
i wyprébowania ich praktycznosci... » Uwagi to zdrowe
i czerstwe, ktére nam dajg pochdép do spodziewnuia sie
po panu Zam. tego, czego on sam sie spodziewa po czto-
wieku wogole : «ze. jeszefce kiedy$ pozna i uczci to. go-

spodarstwo Boze w dziejach ludzkosci, i prze-ta lie sie
miota¢ gorgczkowo, bezowocnie, a krwawo i bolesnie,-
jak réwniez wyjdzie z oczekujacego tylko opuszczenia i
kwietyzmu, z ktérym nie ma woli i pomocy Bozej «...
Ani takiego gorgczkowego miotania sie, ani takze ocze-
kujacego opuszczenia i kwietyzmu nie mozemy zarzucic'
nati niast paryzkiemu korespondentéw drugiego war-
szawskiego dziennika, Kroniki wiadomosci krajowych i
zagranicznych. Pan Y. praktykuje carpe di mz catg swo-
bodg umystowg rzymskiego poety, tylko ze dzien znaczy
dla niego przedewszystkiem wieczér, wieczor, przepedzony
w tym lub owym teatrze paryzkim fam on « przechodzi
szukaé tych wypieszczonych mamidet serca, tych r todych
i mtodziericzych wrazen, tych wzruszeh takjasnych, dra-
zliwych i czutych jak 6w meszek co o$niedzi kwiaty lub
owoce. » Mysl jeg me wznosi sie nigdy wyzej nad para -
dyz, ajesli si¢ zanurzy, to chyba tylko w tych «gtuchyh
fali h morza miernos$¢, ktére pluszcza spokopiie na da-
lekie!* wybrzezach Odeonu. » Gzy p. loqueplan dobrze
pokieruje teatrem de kOpcra comigue i finansowo tak sta-
nie, jak jego poprzednik p Perrn, albo na tej nowej en-
terpryzie zuaiikrukuje jak na dawnej, gdy byt cyrektorem
Wielkiej Operv; czy p. MarioLichard wistdcie dzieje wiasnej
zony przedstawit na scenie, lub tez to tylke wymyst famy;
czy ten lub 6w socyelaryusz teatru irancuzkiego podat lub
usunat swoje damissya; czy sie uda jutro dopcha¢ sie do
foyer Seatiu puyzkiego, ktére p Y. nawet Sanc.. Sancto-
nm raz nazywa:pytania to wielkie, zywotne, nad ktérych
rozw.gzaniem mozolnie pracuje korespondent i «dzieli sig
wrazeniami» z bracig rawska i teczyckg Circensesl tal..e
jest hasto tego adepta Tafii, Melp™ meny iTerpsyctiory, i o
nich tylko rozprawiaé bi p«rvzki nowelhsta poboznej,
mc ilriej . katéliclu¢j Kronik' | Jedyna jego troska jest,
jakb- to po polsku odda¢ tediiczne termina tealru fran-
cuzkiego a ukuwszy 11. p. wywazenie otwiera¢ ka, zapyta
sie wtrwoznym nawiasie :« ,0zy to tak? Omreuse). » Na-
wias ma u niego nietylko graficzne ale i moralne znacze-
nie : w nawiasie lubi sobie samemu e ddawacésprawiedli-

wosé; i tak n. p~ wykrztusiwszy takie stowo, jak panie
wykryKnowane,doda sam w ktémraoh : «{«. nu kcie tafn

piorun trzasme co za wyraz!). » O kazdej niedorzecznej
sztuczce Palais Royal, o kazdej lichocie scenicznej, o ko-
medyjce o ktérej sam w koncu po-be, ze jest,«wieru-
tnem gtupstwem, wierutne pél psa p6t kozy » bedzie, zapi-
sywat arkusze magistralnie i trywialnie, przeplatajac dy-
skurs lakiémi aty< 7zim>mijak:czy kpi czy odroge pyta,nie
budzmy licha kiedy $pi, ad..niul i t. p. Stan kasy rownie
go obchodzi jak sta n bceny. wypadki dramatu jak parteru,
kulisy jak i zakulisy; i bedz.e obliczat dochdd Opery Ko-
micznej, opowiadat o grozeniu sobie pigscig miedzyjakim$
krytykiem 'Hgara a aktorem, ktérego nazwiska me pamie-
tamy a zapewne dla zbudowania to polskich matron i
1 iewiast i o ttm nie zamilczy, ze «fortuna oddata w rece
panu Uchard jedng z tycli ulubionych chwilowych cacek
paryzkich » ktorg jest aktorka Biohan !! Jesli to wszystko
bardzo jest smutnem, to nic muonuast pocieszniejszego
nad waznos¢, jaka pan Y. do kazdego teatralnego widowi-
ska przywigzuje, nad liczne jego exkuzv, ze o tym lub
owym spektaklu jeszcze dzi$ nic pisa¢ nie moze, ale da
Bo<r to w nastepnym liscie uczyni, nad owe periculum m
mora, ktére zdaje sie zawsze miec przed oczyma. Po dwéch
dtugich, niezmiernie dtugich korespondeueyach o Fiami

mc, czytamy . « N. li. W nastepnym liscie powiemy wam
stow kilka o nowej operze Magicietine » : trzebaz byto choé
tern postscriptum zaspokoié spragnione sumienie 1 olakow*
n. j, s darowat socyehiryuszuir teatru Francuzkiego
maty obrazek : « dzi$ wtasni* przeniesiono g>juz do foyer.
Jak tfffie zatem mozna sie bedzie dopcliac do tego Sanek.
Sanctorum, zaraz wam powiem jakie jest rozporzadzenie
ttgo obrazu ijakie jego artystyczne wrazenie. Spodziewam
sie, ze to nastgpi w przysztym moim liscie >Zanim sn za$
dopcha, donosi ze mu trudno byto sie docisna¢ . « Jeszcze
jedno stéwko. Na zaden sposob w pnuedzialek arii sig
mogtem docisngc do maluczkiego teatru bu paryzkich,



do lej praw dziwuj cukierniczki, jak janazy-yaja Francuzi,
gd »ie dyrektor Offenbach urzadzit pierwszy reprez3ntaeya
matej operetki Don Bruschmo... Jakfytko uda mi sie po-
stuchac cho¢ jednej reprezentacji, zaraz siez wami mojem
wrazeniem podziele. » Mamyz jeszcze zareczy¢, ze p. Y.
dotrzymat solennego stowa: W nastepnym zaraz liscie
czytamy : « Caly jeszcze pod wptywem lego co widzia-
tem, p"sze do was, aby nie etraci¢ ani odrobiny tego wra-
zania, t '6ie wypetnia dusze moja. Widziatem nakoniec
Ow— it. d. » Co za ogien! Cozazapal' Co za fanatyzml!...
Pan Y sam wyznaje, ze fanatycznie uwielbiat panne Ra-
chel - tez $mier¢ jej p zejeta jego dusze niewymowng
zaloby. O zgonie 0. Ravig.iana 1 ka tylko wierszy na-
pisat, dodawszy do tego jeszcze drugi nekrolog innej
.otdly, « ktdrej Swietnos¢, znamienity réd i tutactwo na-
byty réwniez (sic!) prawa do powszechnej pamieci » — a
tym réwnie pamietnym mezem, jest nie kto inny jak syn
krolowej Gody !... Ale za to zejScie ze $wiata panny Ra-
chel dostarczyto korespondentowi atramentu itez nr dwa
syzniste listy! «Ja com jg znat osobiscie, zaczyna z uro-
czysta powaga nasz pisarz, i com do osobistych uczué
przyjazni tyczyt fanatyczne prawie uwielbienie jej niepo-
réwnanego faleniu, z prawdziwym i gtebokim smutkiem
biore a. i$ p.6io do reki, aby wam kresli¢ zywot tej zna-
mienitej artystki. » Mimo tej ciezkiej zatoSci znalazt je-
dnrk p.Y ulge w artykutach ostawionegoLecomta,z kt6-
rych zywcem wzigt zywot tej znamienitej arlyski. Ale gdy
nastep ta sprzedaz publicznajej pozostatosci gdy sprzety,
meble i lonbomerhi wielkiej Racheli nuszceoji 3 zostat*
w targ a du tego jeszcze, jak mniema fanatyczny wielbi-
ciel, po ruskich cenach przedane, wtedy wezbrane serce
korespondenta zalato wszystkie brzegi dziennika zalami i
jekann tak ze juz sama.kedakcya widziata sie zmuszony te-
mu potokowi ez potozy¢ tame protestujacym przyp.skierrr.
« Powiedzmyz otwarcie— odwazyta sie wreszcie przelra-
kny¢ szanownaiedakeya— zenie mozemy DOdz.elac tego
rzevv..ego prawie zalu naszego korespondenta. Owszem
J«wiedzieliby$my, ze nas gorszy ten caly posmiertny roz-
gtos, ktéry nie bytby wiekszym, gdyby chodzito o jakie-
go$ dobroczynice ludzkosci. Talent podziwiamy, ale kiedy
widzimy pewne ubdstwienia samejze osoby, wledy w imie-
niu obrazonego sumien.a publicznego protestujemy, i
uwielbienia zachowujemy dla niewiast, ktére postepuj,r
mniej $wietny drogy prostych cnot domowych i zwyczaj-
nych obowigzld ,v. »... Nic zaprawde rozsadniejszego, mc
stuszniejszego! Pozostaje tylko maluczkie pytanie, poco
szanowna redeakeya wydrukowata ten list, przeciwko
ktéremu musiata protestowac*l Pozostaje, powiedzn.:z
otwarcie, wielkie pytanie, poco rodakeya drukuje w ogéle
listy pana Y?... Mialyzby ja wistocie przekona¢ atgu-
meuta, ktore jej wspoétpracownik wytozyt wN-116 :A
warto postuchaé¢ tej wielkiej oracyi pro domo et circo;
warto przypatrzy¢ sie sposobowi, w jaki nasz pisarz thi -
maczy swoje nieskonczone didashalie. « Wiem ja, po-
wiada a, ze redakeya mezawsze zgadza si¢ chetna na te
moje diugie ustepy i wycieczki w dziedzine teatréw, a
jednakze nie ji-st lo rzecz, jakby sie zdawaé¢ mogto na
pierwszy rzut oka, mojego tylko widzi mi sig, albo mojego
szczeg6lnego zamitowania do sztuki dramatycznej. Jest
w tern inna mys$l jeszcze i inna pobudka... » fktézby tego
sie i domyslit: pobudka to moralna, patryotyczna! Ko-
respondent chce tem odstraszyé od ztego!! Jesli, jak sam
mwiada « dagerolypuje tak drobnosmowo fizyognomie
tu ejszych teatrow', to chodzi mu o pokazanie niesto-
sownosci przyswojenia dla nas tego, co byto stworzone
dla laryza ». « u0 — i (u podnosi korespondent gtos
grzmiacy, majestatyczny— bo kiedyz odzwyczaimy sie ue-
koii.ee od lej starej wady polskiej : zy¢é w literaturze jat-
muzna i cudzym clilebem i uczy¢ naszych Mazuréw tych
gtupstw i i zerenstw, ktére sg wypadkiem innej wcale
obecnej chwili (- inneja zaia/tm i rbecnej chwili! auditc
etplaudite! — ) zywota obudwu narodéw ? »0, gtebokosci
apagogicznego dowodzenia! O, machiawehzmie moralno-
sci ! A kt6z, my znéw zapytamy, a kt6z wkasnie zywi naréd
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cudzym zatrutym chlebem, ktéz dla nas wciyz'przyswaja
co byto stworzone dla Paryza, kt6z naSzych Mazuréw
uczy glupstw i bezecenstw, jesli nie wtasnie ci nasi kore-
spondenci, tak szeroko rozpisujacy sie nad kazdym sceni-
cznym lub salonowym brudem? Dziwny to zaprawde
srodek zniechecenia do ztego takie nieustanne tego ztego
rozprowadzanie i roztaczanie, i przypomina to pewny pe-
dagogike, ktora radzita dzieci prowadzi¢ do domow ze-
psucia, aby w nich wzbudzi¢ odraze do roskoszy 1Namby
sie zdawato, iz aby odwroci¢ od zepsucia, trzeba najmniej
0 inem gadac¢, a p.zedewszysikiera przywodzi¢ przed oczy
objrwy i przyktady zacnosci, uczciwosci, Swietosci. Jesli
pan f. pragnie naszych Mazuréw oderwa¢ od glupstw
; bezecenstw, ma bardzo skuteczny do tego sposob \v opo-
wiadaniu im dziet madrosci i cnoty, ktérych jest po-
dostatkiem. Niedawno przed panng Rachel umarta tu
siostra Rozalia : kilka miesiecy temu wyszedt jej zywot
napismy przez pana de Melun. Go za zywot i jakaz
Swieta niewiasta! llez tu cnét wielkich, nadludzkich
prawie, ajednak tan znowu ludzkich bo chrzescianskich !
Jakiez tu sceny i co za dramat! Sceny tu barykad i wojen
domowych; dramat to najszczytniejszy, lIramat cierpia-
cej ludzkosci! Ale jedna tylko Biblioteka Warszawska
podabl wiadomos$¢ o leni dziele; paryzki korespondent
katolickiej Kroniki arii o niem pomyslat! Ojciec tacor-
daire ogtasza teraz Listy do miodego cztowieka o sposobie
ksztatcenia sie. Co to za przedmiot przydatny dla pol-
skiego k.onikurza! llez on »unauk czerpac i rad przedsta-
wiac¢ moze dla naszej nieszczesliwej mtodziezy, bez sternika,
bez przewodnej gwiazdy, spragnionej wiedzy a nieznaj-
dujacej nigdzie kluczal Czyz kto cho¢ zwécit uwage
naszych dziennikdéw na te stowa madrosci i prawdywiel-
ktego kkptana ? Pan Yillemain ogtosit zyc.e Chateaub iauda.
Autor tr miuszu ChrzesScianstwa objasniony przez najge-
nialniejszego historyka literatury fraircuzkiéj : zdawatoby
sie, ze taki temat powinien mie¢ niematg ponete dla pol-
skiego sprawozdawcy zumystowego ruchu we Francy 1Ale
pan Y zdobyt sie na tyle tylko, aby oswiadczyé, ze ma te
ksigzke; o pamietnikach za$ p. Grnzota krétkie zawyroko
wat, ze autor ich « zajety jeot uporzgdkowaniem swego
przedmiotu w taki sposob, aby cate i gtdwne Swiatto gro-
madzito sie okoto jego figury =*— cz¢in poprostu dowiodt,
zutego dziefa v,cale nie czytal. Guizot, Viilemain, Lacor-
duire, Melun! Wartoz o tak.cli rzeczach pisa¢ do Polakéw?
Pa) Y. woli im opowiada¢ wszystkie perypetye Fiaminy,
|ub Fausses borres femmes, lub Ohdél mes petits ayncaux,

przy tej sposobnosci nauczac¢ ze « blizkimi czaséw Mo-
liera byli Hrelry i Mehu; » z ktérych pierwszy umrrt
w r. 1843, drugiw r. 1817; lub tez, ze nedzny wier-
szokleta Lefevie Deumidr miat «gtebokie poetyczne uczu-
cie; mmalbo tez ze p. Augier, kiorego ostawiony wiersz
w Gabrycli oburzyt nawet n.ezbyt zaprawde delikatne
sumienia Figara, jest «autorem czystego smaku i moral-
noscig I! Ktokolwiek zna cho¢ ze stuchu obecny stan Fran-
cyi ten wie, jakg to prawdziwag uroczystoscia, od czasow
ui»5knienia parlamentarngéj trybu ny, jest tu dla wszystkich
umystéw wyksztatconych Kkazile publi¢zna posiedzenie
Akademii frascuzfciej. Korespondent Kroniki zaiecza na-
tomiast, ze te posiedzenia nie obchodzg Paryzandw, ze na
mc tylko uczeszczajg zagraniczne gawrony i stare kwoki;
1won o takich mamo ciach nie gada¢. Is it modne i, sv
has it methodc » . inowi Potoniusz. Pan Y. chce odstraszy¢
°d zlego mcustanuem jego rozpowiadaniem; i skutkiem
zapewne tej samej logil i, mysli zacheci¢ do dobrego, Jy-
skretuem jego przemilczaniem....

Powtarzamy jeszcze raz nasze pytanie : dla czego Aro-
niha drukuje te paryzkie listy, przeciwko ktérym publi-
cznie i poufnie protestowac¢ widzi sie zmuszong? raczy
to zaprawde zbyt daleko posuwaé chrzeseianska rezygna-
cya. i zawiele tez wymagac od cierpliwosci czytelnikéw,
ktorych dziennik sam w piteszb nr roku do czego$ le~
psszego byt przyzwyczait. Kroniko w przesztym roku
miata spotpnwowih-a w Paryzu (£), ktory wcale ina -
czej pojmowat, jakby to Mazuréw odstraszy¢ od gtupstw



bezecenstw. Nie byt i on ideatem korespondenta : dalecy
jestesmy od podobne., mysli! Pan L. prawie wylacznie
tylko pisat omaiai stwie, o rzeczach artyzmu i sztuki : a
czytelnicy nasi wiedz?, jakie w tej mierze nasze przekona-
nia i widzenia.' Wszakze nie mozna zaprzeczaé, ze pan L.
0 tych przedmiotach pisat z wielkga znajomosci?, z pra-
wdziwg kompctency?, ze smakiem i gustem; a ile razy
po za te ciasng wychodzit sfere, objawiat niemal zawsze sad
zdrowy, uczucie szlachetne, mitos¢ rzeczy ojczystych i uj-
mujaca do nich tesknote. Pizedewszystkiem za$ zalecat
sie stylem pieknym i czystym, petnym tagodnego dowcipu
1 delikatnego humoru — a zaleta to tak rzadka teraz w na-
szem dziennikarstwie! Jesli ten figlarny pisarz dla tego
tylko dat sie zastepie przez pana Y, aby jego straty tern
wiecej zatowano (— Richelieu podobno w takiej samej
ztosliwej mysli polecit konajagc Mazariniego! — ) moze on
sobie zaprawde najzupeiniejszego winszowac sukcessu.
Nie pojmujemy tylko, czemu redakeya dziennika z ta-
kiem poddaniem sie na to zaslepstwo przystaje, i nie mo-
zemy nie pociggac jej w tej mierze do surowej odpowie-
dzialnosci. $aklo 1 Kronik i chce podnies¢ moralnosé
rmszego kraju, i nie zna na to lepszego sposobu, jak sta-
wienie mu przed oczy wszystkich niemoralnosci $wiata!l
Kronika zamysla by¢ organem katolickich opinij w Pol-
sce, a arkusze jej ze znakiem Y. robi? zupetne wrazenie
Figara i Entractu 'mKromka jest pobozn?, a poboznym
swym czjtelniKkom i czytel czkom opowiada, jakie to
« paryzkie cacko chwilowe » i plciowe « oddata fortuna
w rece » pana Mario Uchard....

Commenl, vous dtes devole, et vous— cancannez!...

RozszerzyliSmy sie nad spoéipracownikiem Kroniki,
lio jest on typem wielu, i nietylko paryskich korespon-
dentéw w naszych pismach krajowych typem takze i
tych nowellistow ze stolicy Francyi, ktérzy ostatniemi
czasy nastepowali po sobie"w Gazecie Codziennej — dos¢
szybko i dos¢ smutno. W stylu, w zakroju, w zamitowa-
niach i zasobach niewiele sie r6zni? od pana Y. Styl fo
zawsze zawadiacki i pudermanski, peten rubasznosci i
trywialnych dykteryjek, peten galicyzmoéw i « niegraina-
tycznos$ciéw » Szczegb6towo ich rozbiera¢ i charakteryzo-
vaé¢ nie mamy ochoty, ani tez tego widzimy potrzeby.
Wszyscy, rownie jak p. Y. pisz? o samych tylko sztu-
czkach i figlach, o samych hecach i spektaklach ; wszyscy
sie przechwalaj? ze swoich stosunkéw i relacyj w wiel-
kim Swiecie i po6tswiecie. Dla nas, wtajemniczonych
w prawde i wiedzacych bardzo dobrze, ze niejeden z tych
picarzy wcale ciezki i mozolny pedzi zywot tulacza, ze
niejeden z nich nawet na prowincyi osiadly, godziwego
tam szuka zarobku, dla nas nad miary pociesznemi wy-
daj? sie te ich wyslepywania w charakterze dandysow i
fashionabléw, nieopuszczajagcych niby zadnego steaple
chasu i zadnej reprezentacyi, uczeszczajacych do Faubourg
St. Germainizpoufaloiiycli ze wszystkiemi znakomitosScia-
mi Paryza. Nieraz nowellista opisuje pewien w.ec*or u
jakiej$ wielkiej pani, na ktorym niby widziat tego i owe-
go : kiedy tymczasem tego wieczoru witasnie na biednem
poddaszu suszyt sobie gtowe nad niewinnym, bo jeszcze
biatym papierem mszukat strawy w pozyczanym z czytelni
Figarze, lub podobnej publikacyi. Najnowszy paryzki kol-
laborator Gazety Codzienncj przenidst wprawdzie plac fi-
kcyjny daleko nizej, do kawiarni — bo tez tym razem
chodzito tylko o opisanie — polskich « znakomitosci »1
Do kawiarni wiec zwotat wszystkich w Paryzu osiadtych
polskich artystow i pisarzy, i zaczat ich portretowac, opa-
wiadajac o jednym, ze ma nos czerwony, o drugim, ze
tysy, o trzecim, ze trzyma teb zadarty, i t. p.; a w koncu
nawet kazat wystapi¢ z dtugiem przemowieniem jednemu
z wymyslonych gosci, ktéry w estaminetach perorowaé
nie ma, o ile wiemy, zwyczaju. W takiem to Swietle, i
siebie samych i swoich braci w tulactwie wystawiaj?

Po tylu lalach nedzy i cierpien strasznych, po éwierci
wieku oddalenia i ciernistej pielgrzymki, po tylu walkach
stoczonych na polach polskich, wegierskich, wioskich,
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niemieckich i na nieréwnie krwawszém moze polu du-
cha, po tylu bolesnych zawodach i mekach serdecznych—
gtos tutactwa przebija sie do kraju, do Polski — 'i gtos
ten tylko umie $piewac¢ faridondainy i gaudriole! Poko-
lenie narodowej pokuty dla ktdérego wieszcz nieSmier-
telny napisat ksiegi pielgrzymstwa, teraz, gdy wreszcie
inoze przemoéwic¢ do braci pozostatej w ojczystej ziemi, nie
znajduje juz nic lepszego do opowiadania jej, jak hece i
figle, nic wznioslejszego do pokaz vania, jak cyrcejskie
lory i circensesJ I ci. ktorych Polska wystata jako Swia-
dkoéw swej wiary i trybunow swej sprawy, stawaj? przed
nig sam? jako trubadury cours d’amour, jako mistrze gai
saoer i tribuni voluptatuw !

Czyz wistocie nic innego nie wyniesliSmy z nasz¢j trzy-
dziestoletniej pokuty na Zachodzie, i czyz Zachod juz nic
powaznego, wielkiego, Swietego nie przedstawia do gto-
szenia, zalecania i stawienia przed naszym biednym, nie-
szczedliwym krajem?... Odpowiemy na to pytanie w dal-
szym ciggu tych bolesnycli studiéw.

W numerze 12 r. b. umiescilismy udzielony nam wy-
jatek z listu, pisanego poil dat? 10 marca z Nowogrédzkie-
go, ktéry odnoszac si¢ do sprawy toscianskicj, zawierat
wyrazy dajgce do zrozumienia, jakoby ksigze Konstauty
Radziwit byt przeciwny reformie na korzy$¢ wioscian.
Z przyjemnos$cig odbieramy teraz ustne i piSmienne ob-
jasnienia, ktére nietylko zdejmujag cien rzucony na imieg
znakomitego obywatela, ale owszem pokazuja, ze i oni
usprawiedliwiajacy jego postepek, przejeci sg jak najlep-
szemi checiami. Nastepnych stow kilka stanowig tre$¢ ode-
zwania sie z Nowogrodzkiego do Redakcyi Wiadomosci
Polskich :

o Przykro nam byto czyta¢ wyrazy wystawiajace w fal-
szywém Swietle jednego z naszych obywateli, 1 ory szacu-
nek i mito$¢ zjednac sobie miedzy nami Dotrafit. Uznali-
Smy przeto za obowigzek mylne doniesienie sprostowac.
Na zgromadzeniu obywateli oowiatu nowogrodzkiego
branych dla narady w sprawie wioScianskicj, marszatek
powiatowy przedstawiwszy podanie do rz§.du Nhapilsane

v jezyku rossyjskim, wytozyt ustnie powody zawartych
w niem zyczen, a wzywajac obywateli do podpisania icgo
aktu, pierwsze miejsce dat ksieciu K. Radziwitowi. Ksi? te
podpisu swego odmowit, a to z powodu, ze podanie przed-
stawione przez marszatka wyrazato tylko che¢ uwolnienia
witoscian bez przyznania im witasnosci zagrod e umie-
jac przytem po rossyjsku, chciat miec pii wej dostowne
ttdbmaczenie catego adresu, i nakoniec widzac w rzeczy
tak waznej potrzebe postepowania z rozwaga i namystem,
zadat odtozenia obrad do dnia nastepnego. Gdy £‘dniu
jego uczynic¢ zados¢ nie chciano, ze smutkiem opuscit miej*
ice zebrnia, powtarzajgc iz na przyjecie potowy tylko $rod-
kéw w polepszeniu lo=u wtoscian zgodzi¢ si¢ nie moze

» Postgpienie to ks.ecia K. Radziwita, uwazamy tém
bardzi¢j za stuszne, ze opiera sie na przekonaniu, ktore
podzielajg z nim wszyscy rozsadni ' dobrze pojmujacy
rzecz obywatele. Gdybysmy chcieli da¢ wtoscianom tylko
wolnosé, bez mieszkan i gruntow, wolnoscig tg byliby
zaktopotani i wyrobniclwo dzienne kazatoby im zatowaé
panszczyzny; stanieli, ktéry— jak sami to przynajmniej
pod pewnym wzgledem przyznajemy — nie jest dobry, je-
szczeby sie pogorszyt. Sam rzad rossyjcki wiecej juz dla
polepszenia .cb losu zakreslit. Dodac tez musimy, ze po-
danie, do podpisania ktérego marszatek powiatu nowo-
grédzkiego ksieca Radziwitta wzywalt, przestane rzagdowi,
odrzucone zostato.

»tatwo zatem widzie¢, ze autor lis.u przestanego Wia-
domosciom Polskim, jezeli nie miat ztego zamiaru, to
przez niaznajomos$¢ okolicznosci towarzyszacych wy-» |-
kowi, popetnit btad krzywdzacy zacne imie i uczucie oby-
watelskie. »

Redaktor, Feli* WnOTHcyvgKi.

W drukarni L. Martiuet, przy ulicy Mignon, 2.



